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CUMML‘H"R‘ SHIVER,

@ Neoholwacaming  Conmimiendesskeds  Tamnorary Extension Application |

R B e e (Liquor Sales Licence) |
TGN WENOAS oo ON 12N OAd Demande d’agrandissement |

1 Tel/Téléphone : 416 326-8700  Fa/Télc: : 418 326-5555 .
: 1 800 522-2876 toll Iroa in Onftari/sans Yrais en Ontaria temporaire des locaux pourvus §

Waobsitevsita Wab : Www,a0eo.on.ca

d’un permis d’alcool |

Pl ™
{ Est. #7 Nedtabl. l App. #/ N dem, )

SECTION 1 — APPLICATION INFORMATION / RENSEIGNEMENTS SUR L'ETABLISSEMENT
1.1 Pre Language / Langue da préférence 12 Liquor Licancs Number / Numéro du pemis R

English / Anglais E] Franch / Frangais q [ [ 6"‘0

1.3 Name of Establishment / Nom de V'établissement

Hickery House  Restaraun]™ Taveprw |

14 EstabiishmantAddrass / Emplacement de | établissement City. Town, Village / Ville ou village

Yyo  Mekicoff B ERE writ Y ogK

"Postat Code / Code postal 15 Telephone Nurmber / N* da téléphone "1 1.6 FaxNo./Nede té!éoopneur
, R . s
MMIW el YA KAl { ) Stk i

SECTION 2 — CONTACT INFORMATION (for the purpose of processing the application)/
RENSEIGNEMENTS SUR LA PERSONNE-RESSOURCE (sux fins du traiterent de la demanda)

¢ 2.1 Name of Contact / Nom de la 2.2 Telephona No. of Contact / N* de téléphans | 2.3 Fax No. of Contact / N° de télécopiaur
r PArEONNE-TEASOUCS de i3 personne-ressource de ja pesonna-ressourcs

VERapy STIL/APIS | Wb $99-L#4] C

!
|
2.4 What is tha Contact Persan’s Retationship 10 iha Licensad Establishmant ? f Quel lien 1a personnaJessource a-t-elle avec l'établissement ]

! pourvy d'un permis?
: MW LNk 9L

SECTION 3 — EVENT INFORMATION / RENSE!GNEMENTS SUR L'EVENEMENT

j 3.1 Name/Type of evant: (1.e. Oktobedest/Fundraiser - Cancer Sociaty/A Taste of The Danforth Festival, etc.) / Nom de I'dvénement et ganre { pl
ex., Oktoberfest, collecta de fonds pour 1a Sociétd pour la jutte contre le cancer, Festival Taste of the Danforth)

Capibsow Feshivites |

| CEASE SALE & SERVICE OF LIQUOR | ARRET DR VEKTE ET SERVlCE o'aLcoot CeagE SALE & sERVICE OF LIQUOR f ARRET DE VENTE EYT 9ERVICE D'ALCOO:_‘;
! Taie and service of fiquor / Vente et service dalcodt : L %aie and service of liquar / Vente et sesvice d'alcool i l :
’ List l_)atn { Date ! SiarttimeHewre | enp Tue fnrure | List Dates / Date Start ime/Heure | enn nug / HEURE i
i 49 Sunday, August 20 2003) i cebut{each cay! | rw {EACH BAv/ {2.g. Sunday, Augyst 20, 2003) CEDUL (RACN 0AY! ! o (wack may |
! {p. ex . dimanche 20 aolt 2003} [ shague joun) CHACUE JOUR) {p. ex., dimanche 20 a0t 2003) cnague jour) f CHAGUK JOUR) |
 aad * {
y Ses Jane 373 [ foPm [ 3 8m | |
4 1} ) S ; o
l 2) ! 9) !
$ ! :
S S ] | 10) :
‘ 4 ; !
e L ! : i) i
5)_ i 12)
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) : 'z 13) :
i i : 1
" ‘ : i14) !
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HICKORY HOUSE PaGE B2

[ 11 la of Proposed Licensad Extansion | Emplacement de la zone proposee pour Fagrandissament
ﬁ;‘::\doorsl Extériaure D indoors / lateneurs

SECTION 4 — EXTENSION INFORMATION / RENSEIGNEMENTS SUR L'AGRANDISSEMENT

g R e s Nt i e

4 P Location of Proposed Extension it refation to currently icensed area / Emptacement de 1a zone proposae pour Fagrandissement par raopong

X locaux pourvus d'un permus ;

apTaceV] tv Fpel ad side fagkng Lot

43 Maximum C'épacatv of Extension (Length x Width basad on 1 11 sguare metres per persB"n) 1 Capacité maximale de la zone proposee
pour 'agrandissement {longueur X largaur en fonction de 1,11 mates carré par personna}

9%

44 Licansea owns the land of tha proposed extended area / La ou la Wtutaire dy permis possede le terrain de la zone proposeée pour
fagrandissement .

Licanses renta/isases ihe land of the proposed axtended area / La ou e titulsice du permis loue le terrain de 1a zone proposée pour

Vagrandissament
D Muricipaity owna the land of the proposed extended area / La municipaiité possdde le terrain de ta 20na proposes pour
l'agrandissement -
45 1s there tiered seatling in the proposed extension? Note; A temporary tiered seating approval [:] Yag / QVNO,
is required/ Y a-t-il des gradins dans la section propoesee pour fagrandissement? Ramarque : Oui Nan

1 est nécessare ('obtenir una autorisation pour des grading temporairas.

o v o,

SECTION § - APPLICANT(S) SIGNATURE(S) / SIGNATURE DE L’AUTEURE QU AUTEUR OU DES

AUTEURS DE LA DEMANDE
Please follow the instructions below / Vetaliez suive les instructions G dessous:

It the applicant is a sole proprietor. helshe must sign below,
If the applicant is a corporation, a person with authority to bind the corperation musi sign below.
It the applicant is 2 partnership, ALL partnars must sign below.

La demande doit &tre signée ci-dessous par Ja oy le propriétsire de 'antreprise lorsqu il 5'agit d'une entreprise personnelle.
La demande doit ire signés ciHlessous par une personna habilithe 4 engagar Fantrprisa lorsqu'i ' agt d'une pereanne marale,
La demande doit étre signée ci-dessous pa tous les asancies lorsquiil 5'agit d'une société an nom collectif,

By signing this form Lwe salemnly declare that all information provided in this application is true and correct. /
En signant cette farmule, je déclare (nous déclargns) solennellamant que les renseignements foumis sont fidéles et exacts.

iPlease print and sign name ciearly) | (Vauillez écrire lisiblement. }
51 Print name / Nom en letifes moulees | Signature 1

v / . Date signed / Date )
i ¢ B /) '\(/m@q—— : W"Ag P , ER
Ll L el S | 2 o e - 1o(3 oY ;

. > -
] Print name / Nom an lettres moulées Signature - Oate signed / Date ‘
i FUNGRNTEER s ;

i I
i ™ b " H
¢ 5.3 Print nama / Nom en lettres moulées Signature Dae signed / Date J
: ! LYY /A MM [ele R N)
L | . 3 E i
Notification / Avis IEffacay das ‘ent

Fhe above information 15 collected pursuant 1o the Liquor Licence Act. R 5.0, 1980. chapter |..19. The principal purposs of the collaction is o determing
“ligibuity tor the issuance of a temporary extension of a fiquor licenca. The information may also be disclosed pursyant to the Fraadom of information and
~retection of Privacy Act, R 5.0. 1990, chaptar F 31, For questions abou the collection of this information, please contact the Manager, Liquor £ligbility,
*lcohot and Gaming Commission of Ontario. 90 Sheppard Ave. E.. Suite 200, Toronta OGN M2N GA4. telephone: 416 326-8700, 1oll free in Ontaria § 200
522-7875. Ema address. licensing@agco.on ca/

~¢s renseignements fournis dans la prasente formule sont recueitis aux lermes de la Loi sur fes pesmis d 3lcool. LR Q. 1990, chap. 119, cans le but pramier

12 déterminer ' admissibiite a {'agrandissement *emporaire des locaux pourvus d'un permis. Ces rensaignements peuvent egalement éfte divulgués aux
taimes do |3 Lot sur 'accas & Hnfarmation ot la pratection de la vie privée. LR 0. 1590, chap. F 31. Les questions relatives 3 ia collecte de renseignements
icivent étre adressees & 1a ou au chef de Fadmissibifité pour les permis d'alcool, Commission des alconls 6l des jeux de ' Cnfaric, 50 av. Sheppard Est..
oureau 200, Toronte ON M2N 0A4. Té1. : 416 326-B700 o 1 800 522-2876 finterurbaing sans frais en Ontario). Cournel : licensing@aqca on.ca
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